1911 VALUE LINE HAMMER & SEAR - WILSON COMBAT VALUE SEAR

Reliable Performance; Affordable Price

Ready to install, fully finished parts give a crisp, clean trigger pull. All
engagement surfaces are correctly ground for positive hammer/sear
engagement. Hammer has low-mass oval cut spur that reduces lock time.
Narrowed sides improve function by reducing drag. Sear primary angle is cut; just
polish it and stone the relief angle for a super clean breaking trigger.

Attributes

Name: WILSON COMBAT VALUE SEAR
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965314100

Mfr. No.: 314C

Finish: -

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.023kg

UPC: 874218000844

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir 1911 VALUE LINE HAMMER
&amp; SEAR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR von Wilson Combat entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fiir die ordnungsgemafe Installation und
Nutzung dieses Produkts. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch, um eine sichere Handhabung und Bedienung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaR den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als waren sie geladen.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.

Wenn du eine Fehlfunktion oder Beschadigung vermutest, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

® |nformiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsportal, um Uber die Produktsicherheit informiert zu
bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR nur mit kompatiblen 1911Modellen: Government,

Commander und Officers.

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsmechanismen deiner Feuerwaffe vor der Installation korrekt funktionieren.

Modifiziere das Produkt nicht Uber die Empfehlungen des Herstellers hinaus.

Trage beim Bedienen von Feuerwaffen geeignete Schutzausristung (Augenschutz, Gehérschutz).

Vermeide die Nutzung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion zu

verhindern.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Produkt
handhabst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge wie einen Stanzensatz, Hammer und Polierstein.

2. Installation:

® Entferne den vorhandenen Hammer und Sear von deiner Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des
Herstellers.
Installiere den neuen Hammer und Sear, indem du sie sorgfaltig mit den Kontaktflachen ausrichtest.
® Stelle sicher, dass alle Kontaktflachen richtig geschliffen sind, um ein positives

Hammer/SearEngagement zu gewahrleisten.
® Uberpriife nach der Installation, ob die Funktion reibungslos ist und der Hammer einen leichten ovalen
Ausschnitt hat, um die Verriegelungszeit zu reduzieren.

3. Testen:

® Fihre nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug klar und

sauber ist.
® Wenn nétig, poliere den priméren Winkel des Sears und bearbeite den Entlastungswinkel fur optimale

Leistung.

4. Abschlusspriifungen:

* Uberpriife, ob alle Komponenten sicher installiert sind und keine losen Teile vorhanden sind.
® Flhre eine Sicherheitsprifung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt mit dem neuen
Hammer und Sear funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Teile gemaR den drtlichen Vorschriften.
® Wirf Teile nicht im regularen Haushaltsmill weg. Konsultiere stattdessen die drtlichen Behorden fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere direkt deren SupportTeam. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstlitzung zu haben, falls Fragen oder
Probleme wéahrend der Installation oder Nutzung dieses Produkts auftreten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines 1911 VALUE LINE
HAMMER &amp; SEAR gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 VALUE LINE
HAMMER &amp; SEAR

Introduction

Thank you for choosing the 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR by Wilson Combat. This guide provides
essential safety instructions and guidelines for the proper installation and use of this product. Please read this
document carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's specifications.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear or damage before each use.

If you suspect any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use the 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR only with compatible 1911 models: Government,
Commander, and Officers.

Ensure that all safety mechanisms of your firearm are functioning correctly before installation.

Do not modify the product beyond the manufacturer's recommendations.

Wear appropriate safety gear (eye protection, hearing protection) when operating firearms.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while handling the product.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools such as a punch set, hammer, and polishing stone.

Installation:

Remove the existing hammer and sear from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Install the new hammer and sear by carefully aligning them with the engagement surfaces.

Ensure that all engagement surfaces are properly ground for positive hammer/sear engagement.

After installation, check for smooth operation and ensure that the hammer has a lowmass oval cut spur
to reduce lock time.

Testing:

® Once installed, conduct a function test to ensure that the trigger pull is crisp and clean.
® |f necessary, polish the sear primary angle and stone the relief angle for optimal performance.

Final Checks:

® Verify that all components are securely installed and that there are no loose parts.
® Perform a safety check to ensure that the firearm operates correctly with the new hammer and sear.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not discard parts in regular household waste. Instead, consult local authorities for proper disposal

methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team directly. It is essential to have access to support for any questions or issues
that may arise during the installation or use of this product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 VALUE LINE HAMMER &amp;
SEAR. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MARTILLO Y SEAR DE LA LINEA DE VALOR 1911

Introduccion

Gracias por elegir el MARTILLO Y SEAR DE LA LINEA DE VALOR 1911 de Wilson Combat. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para la correcta instalacion y uso de este producto. Por favor, lee
este documento con atencidn para asegurar un manejo y operacion seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Si sospechas de algun mal funcionamiento o dafio, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el MARTILLO Y SEAR DE LA LINEA DE VALOR 1911 solo con modelos 1911 compatibles:
Government, Commander y Officers.

Aseglrate de que todos los mecanismos de seguridad de tu arma funcionen correctamente antes de la
instalacion.

No modifiques el producto mas alla de las recomendaciones del fabricante.

Usa equipo de seguridad adecuado (proteccion ocular, proteccion auditiva) al operar armas de fuego.
Evita usar el producto en condiciones hiumedas o mojadas para prevenir 6xido y corrosion.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras manejas el producto.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Redlne las herramientas necesarias, como un juego de punzones, un martillo y una piedra de pulido.

Instalacion:

Retira el martillo y el sear existentes de tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Instala el nuevo martillo y sear alineandolos cuidadosamente con las superficies de contacto.

® Asegurate de que todas las superficies de contacto estén correctamente rectificadas para un
acoplamiento positivo entre el matrtillo y el sear.

® Después de la instalacion, verifica que la operacion sea suave y asegurate de que el martillo tenga un
espolén ovalado de baja masa para reducir el tiempo de bloqueo.

Pruebas:

® Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el disparo sea nitido
y limpio.
® Sijes necesario, pule el angulo primario del sear y afila el &ngulo de alivio para un rendimiento 6ptimo.

Verificaciones Finales:

® Verifica que todos los componentes estén instalados de manera segura y que no haya piezas sueltas.
® Realiza una verificacion de seguridad para asegurarte de que el arma funcione correctamente con el
nuevo martillo y sear.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches partes en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta a las autoridades locales para
obtener métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el MARTILLO Y SEAR DE LA LINEA DE VALOR 1911, consulta el sitio web
del fabricante o contacta directamente a su equipo de soporte. Es esencial tener acceso a soporte para cualquier
pregunta o problema que pueda surgir durante la instalacion o el uso de este producto.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu MARTILLO Y SEAR DE LA LINEA DE
VALOR 1911. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour le MARTEAU &amp; SEAR
VALUE LINE 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le MARTEAU &amp; SEAR VALUE LINE 1911 de Wilson Combat. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour l'installation et I'utilisation appropriées de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une manipulation et un fonctionnement sirs.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement conformément aux spécifications du fabricant.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et traitezles comme si elles étaient chargées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.

Si vous soupconnez un dysfonctionnement ou un dommage, cessez immeédiatement ['utilisation et consultez
un armurier qualifié.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le MARTEAU &amp; SEAR VALUE LINE 1911 uniqguement avec des modeles 1911 compatibles :
Government, Commander et Officers.
® Assurezvous que tous les mécanismes de sécurité de votre arme a feu fonctionnent correctement avant
l'installation.
Ne modifiez pas le produit audela des recommandations du fabricant.
Portez un équipement de sécurité approprié (protection des yeux, protection auditive) lors de I'utilisation des
armes a feu.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la corrosion.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions lors de la manipulation du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez les outils nécessaires tels qu'un ensemble de poingons, un marteau et une pierre a polir.

2. Installation :

Retirez le marteau et le sear existants de votre arme a feu conformément aux instructions du fabricant.
Installez le nouveau marteau et le sear en les alignant soigneusement avec les surfaces
d'engagement.

® Assurezvous que toutes les surfaces d'engagement sont correctement meulées pour un engagement
positif entre le marteau et le sear.

® Apres linstallation, vérifiez le bon fonctionnement et assurezvous que le marteau a une éperon ovale a
faible masse pour réduire le temps de verrouillage.

3. Test:

® Une fois installé, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que la détente est nette et
précise.

® Sinécessaire, polissez I'angle principal du sear et meulez I'angle de dégagement pour une
performance optimale.

4, Vérifications Finales :

® Vérifiez que tous les composants sont correctement installés et qu'il n'y a pas de piéces laches.
® Effectuez un contr6le de sécurité pour vous assurer que I'arme a feu fonctionne correctement avec le
nouveau marteau et sear.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toutes les pieces inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les pieces dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez plutot les autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le MARTEAU &amp; SEAR VALUE LINE 1911, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter directement leur équipe de support. Il est essentiel d'avoir accés a un soutien pour toute
guestion ou probléeme pouvant survenir lors de l'installation ou de I'utilisation de ce produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation sQre et efficace de votre MARTEAU &amp; SEAR VALUE
LINE 1911. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 VALUE
LINE HAMMER &amp; SEAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR di Wilson Combat. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per la corretta installazione e utilizzo di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento per garantire una manipolazione e un'operazione sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo secondo le specifiche del produttore.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e trattale come se fossero cariche.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se sospetti un malfunzionamento o un danno, interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'lUE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR solo con i modelli 1911 compatibili: Government,
Commander e Officers.

® Assicurati che tutti i meccanismi di sicurezza della tua arma da fuoco funzionino correttamente prima
dell'installazione.
Non modificare il prodotto al di la delle raccomandazioni del produttore.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato (protezione per gli occhi, protezione per l'udito) quando
utilizzi armi da fuoco.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire ruggine e corrosione.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni mentre maneggi il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari come un set di punte, un martello e una pietra per lucidare.

2. Installazione:

Rimuovi il martello e il percussore esistenti dalla tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo martello e percussore allineandoli attentamente con le superfici di ingaggio.

® Assicurati che tutte le superfici di ingaggio siano correttamente lavorate per un ingaggio positivo del
martello/percussore.

* Dopo l'installazione, controlla il funzionamento fluido e assicurati che il martello abbia un becco ovale a
bassa massa per ridurre il tempo di blocco.

3. Test:

Una volta installato, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto sia netto e preciso.
® Se necessario, lucida I'angolo primario del percussore e leviga l'angolo di rilascio per prestazioni
ottimali.

4. Controlli Finali:

® Verifica che tutti i componenti siano installati saldamente e che non ci siano parti allentate.
® Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che I'arma da fuoco funzioni correttamente con il nuovo
martello e percussore.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le parti nei rifiuti domestici normali. Invece, consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR, ti invitiamo a visitare il sito web del
produttore o a contattare direttamente il loro team di supporto. E essenziale avere accesso al supporto per qualsiasi
domanda o problema che possa sorgere durante l'installazione o I'uso di questo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo 1911 VALUE LINE HAMMER &amp;
SEAR. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei

Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 VALUE LINE
HAMMER &amp; SEAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR od Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace prawidtowej instalacji i uzytkowania tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj ja jakby byta natadowana.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Jesli podejrzewasz jakgkolwiek awarie lub uszkodzenie, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR tylko z kompatybilnymi modelami 1911: Government,
Commander i Officers.

Upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy bezpieczenstwa twojej broni dziatajg prawidtowo przed instalacja.
Nie modyfikuj produktu poza zaleceniami producenta.

No$ odpowiedni sprzet ochronny (ochrona oczu, ochrona stuchu) podczas obstugi broni palne;j.

Unikaj uzywania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i korozji.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeh podczas obstugi produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak zestaw whijakdw, miotek i kamien do polerowania.

2. Instalacja:

® Usun istniejgcy miotek i zaczep z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj nowy mitotek i zaczep, starannie je wyréwnujac z powierzchniami zazebienia.

® Upewnij sie, ze wszystkie powierzchnie zazebienia sg odpowiednio oszlifowane dla pozytywnego
zazebienia miotka/zaczepu.

® Po instalacji sprawdz, czy dziatanie jest ptynne i upewnij sie, ze mtotek ma lekki, owalny zaczep, co
skraca czas blokady.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu przeprowadz test funkcji, aby upewni¢ sie, ze spust dziata precyzyjnie i czysto.
® W razie potrzeby wypoleruj kat gtéwny zaczepu i oszlifuj kat odcigzajacy dla optymalnej wydajnosci.

4. Ostateczne Kontrole:
® Zweryfikuj, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane i nie ma luznych czesci.

* Wykonaj kontrole bezpieczenstwa, aby upewni¢ sie, ze bron dziata prawidtowo z nowym mitotkiem i
zaczepem.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj czesci do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skonsultuj sie z lokalnymi wladzami w
celu uzyskania wlasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR, prosimy o odniesienie
sie do strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich zespotem wsparcia. Wazne jest, aby mie¢

dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytan lub problemow, ktére moga pojawi¢ sie podczas instalacji lub
uzytkowania tego produktu.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie 1911 VALUE LINE
HAMMER &amp; SEAR. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z europejskim
rozporzadzeniem o ogllnym bezpieczehstwie produktow.



Turvaohjeet 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR tuotteen Wilson Combatilta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet ja suuntaviivat tamén tuotteen oikeaan asennukseen ja kayttdoon. Lue tdma asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kasittelyn ja toiminnan.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain valmistajan speksien mukaisesti.

Kasittele aseita aina varovasti ja kohdista ne ikdan kuin ne olisivat ladattuja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Jos epailet minkaanlaista vikaa tai vauriota, lopeta kaytt6 valittdmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset pysyaksesi ajan tasalla
tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kéyté 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR tuotetta vain yhteensopivien 1911mallien kanssa:
Government, Commander ja Officers.

Varmista, etta kaikki aseen turvamekanismit toimivat oikein ennen asennusta.

Ala muokkaa tuotetta valmistajan suositusten yli.

Kéayta asianmukaisia suojavarusteita (silma ja kuulonsuojaimia) aseita kasitellessa.

Vélta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairidtekijoista vapaa tuotteen kasittelyn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat tyokalut, kuten lyontisarja, vasara ja hiomakivi.

Asennus:

Poista olemassa oleva vasara ja katkaisija aseestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Asenna uusi vasara ja katkaisija huolellisesti kohdistamalla ne kosketuspintoihin.

® Varmista, ettd kaikki kosketuspinnat on hiottu oikein positiivista vasara/katkaisijayhteensopivuutta
varten.

® Asennuksen jalkeen tarkista, etta toiminta on sujuvaa ja varmista, ettd vasara on varustettu matalalla,
soikealla leikkuureunalla lukitusajan véahentamiseksi.

Testaus:
® Kun asennus on valmis, suorita toimintatesti varmistaaksesi, etta liipaisimen vetovoima on tarkka ja

puhdas.
® Jos tarpeen, hiota katkaisijan ensisijainen kulma ja kivi helpottamaan optimaalista suorituskykya.

Lopputarkastukset:

® Varmista, ettd kaikki komponentit on asennettu turvallisesti ja ettei osissa ole ldysia osia.
® Suorita turvallisuustarkastus varmistaaksesi, ettéa ase toimii oikein uuden vasaran ja katkaisijan kanssa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kayttdmattomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 heita osia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Sen sijaan, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havittdmismenetelmien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR tuotteesta, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan suoraan yhteytta heidan tukitiimiinsa. On tarkeaa, etta sinulla on paasy
tukeen, jos kysymyksié tai ongelmia ilmenee tuotteen asennuksen tai kayton aikana.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR tuotteesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 VALUE LINE
HAMMER &amp; SEAR

Introduktion

Tack for att du valt 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR fran Wilson Combat. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer fér korrekt installation och anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant for att sdkerstélla sdker hantering och drift.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla dem som om de &r laddade.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador fore varje anvandning.

Om du misstanker nagon funktionsstorning eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

* Kontrollera for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR endast med kompatibla 1911modeller: Government,
Commander och Officers.

Se till att alla sakerhetsmekanismer pa ditt skjutvapen fungerar korrekt fore installation.

Modifiera inte produkten utdver tillverkarens rekommendationer.

Anvand lamplig skyddsutrustning (6gonskydd, horselskydd) nar du hanterar skjutvapen.

Undvik att anvanda produkten i vata eller fuktiga férhallanden for att forhindra rost och korrosion.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner nar du hanterar produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg som ett stansset, hammare och poleringssten.

2. Installation:

Ta bort den befintliga hammaren och searen fran ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den nya hammaren och searen genom att noggrant justera dem med engagemangsytorna.
Se till att alla engagemangsytor &r korrekt slipade for positiv hammare/searengagemang.

Efter installationen, kontrollera att allt fungerar smidigt och att hammaren har en 1ag vikt oval klippt
sporre for att minska lastiden.

3. Testning:

® Nar installationen &r klar, genomfor ett funktionstest for att sékerstélla att avtryckaren &r skarp och ren.
® Om nodvandigt, slipa searens primara vinkel och stenlagg avlastningsvinkeln for optimala prestanda.

4. Slutkontroller:
* Verifiera att alla komponenter &ar ordentligt installerade och att det inte finns ngra losa delar.

® Utfor en sékerhetskontroll for att sdkerstélla att skjutvapnet fungerar korrekt med den nya hammaren
och searen.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kasta bort eventuella oanvénda eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte bort delar i vanlig hushallssopor. Konsultera istéllet lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras supportteam direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till stod for eventuella fragor eller
problem som kan uppsta& under installationen eller anvandningen av denna produkt.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstélla séaker och effektiv anvandning av din 1911 VALUE LINE HAMMER
&amp; SEAR. Tack for att du prioriterar sékerhet och foljer EU:s allmanna produktsakerhetsférordning.



Bezpe€nostni pokyny pro 1911 VALUE LINE HAMMER
&amp; SEAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR od Wilson Combat. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro spravnou instalaci a pouzivani tohoto vyrobku. Pfed pouzitim
si prosim pozorné prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecné zachazeni a provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu se specifikacemi vyrobce.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné a povazujte je za nabité.

UdrZujte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud méte podezfeni na jakoukoli zadvadu nebo poSkozeni, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a
konzultujte s kvalifikovanym zbrojifem.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym tradim.

* Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk(l na platformé& Safety Gate EU, abyste byli informovani o bezpe&nosti
vyrobkd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR pouze s kompatibilnimi modely 1911: Government,
Commander a Officers.

Zajistéte, aby vSechny bezpecnostni mechanismy vasi palné zbrané spravné fungovaly pred instalaci.
Neprovadéjte Zadné Upravy vyrobku nad ramec doporuceni vyrobce.

PFi obsluze palnych zbrani noste vhodné ochranné vybaveni (ochranu oc€i, ochranu sluchu).

Vyhnéte se pouzivani vyrobku za vihkych nebo mokrych podminek, abyste predesli rzi a korozi.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl isty a bez ruSivych vlivll pfi manipulaci s vyrobkem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla palna zbran vybitd a sméfovala bezpeCnym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje, jako je sada klin{, kladivo a lestici kamen.

2. Instalace:

Odstrante stavajici kladivo a spoust z vasi palné zbrané podle pokynl vyrobce.

Nainstalujte nové kladivo a spoust peclivym zarovnanim s kontaktnimi plochami.

Zajistéte, aby vSechny kontaktni plochy byly spravné brouSeny pro pozitivni spojeni kladiva a spousté.
Po instalaci zkontrolujte hladky chod a ujistéte se, Ze kladivo ma nizkou hmotnost s ovalnym
vystupkem pro snizeni doby uzamceni.

3. Testovani:

® Jakmile je nainstalovano, provedte funkeni test, abyste zajistili, Ze odpor spousté je ostry a Cisty.
® Pokud je to nutné, vyleStéte primarni Ghel spousté a obrousite Ghel Ulevy pro optimalni vykon.

4. Konecné kontroly:
® Qvérte, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné nainstalovany a Ze nejsou Zadné volné casti.

® Provedte bezpecnostni kontrolu, abyste zajistili, Ze palné zbran spravné funguje s novym kladivem a
Spousti.

Pokyny k likvidaci



® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo posSkozené dily v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte dily do bézného domaciho odpadu. Misto toho se obratte na mistni arady pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se 1911 VALUE LINE HAMMER &amp; SEAR se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo se pfimo obratte na jejich tym podpory. Je dileZité mit p¥istup k podpore pro jakékoli otazky nebo
problémy, které mohou nastat béhem instalace nebo pouzivani tohoto vyrobku.

Dodrzovanim t&chto pokynd mlZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho 1911 VALUE LINE HAMMER
&amp; SEAR. Dékujeme, Ze kladete diraz na bezpecénost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd.



